
-	 Always let the candle burn untill whole surface becomes liquid to avoid hollowing. (first -	 Always let the candle burn untill whole surface becomes liquid to avoid hollowing. (first 
time will take longer as repeat burning)time will take longer as repeat burning)

-	 Once the whole surface becomes liquid, make sure the liquid wax never goes beyond 2 cm -	 Once the whole surface becomes liquid, make sure the liquid wax never goes beyond 2 cm 
(1 inch) high.(1 inch) high.

-	 Always make sure to leave at least 1 cm (0,5 inch) wax at the bottom of the candle to -	 Always make sure to leave at least 1 cm (0,5 inch) wax at the bottom of the candle to 
ensure the flame never reaches the glass bottom.ensure the flame never reaches the glass bottom.

-	 Laat de kaars altijd branden totdat het hele oppervlak vloeibaar wordt om uitholling te -	 Laat de kaars altijd branden totdat het hele oppervlak vloeibaar wordt om uitholling te 
voorkomen. (de eerste keer duurt langer als herhaaldelijk branden)voorkomen. (de eerste keer duurt langer als herhaaldelijk branden)

-	 Als het hele oppervlak vloeibaar is geworden, zorg er dan voor dat de vloeibare was -	 Als het hele oppervlak vloeibaar is geworden, zorg er dan voor dat de vloeibare was 
nooit hoger wordt dan 2 cm (1 inch).nooit hoger wordt dan 2 cm (1 inch).

-	 Zorg er altijd voor dat er minstens 1 cm (0,5 inch) was op de bodem van de kaars -	 Zorg er altijd voor dat er minstens 1 cm (0,5 inch) was op de bodem van de kaars 
achterblijft, zodat de vlam nooit de glazen bodem bereikt.achterblijft, zodat de vlam nooit de glazen bodem bereikt.

-	 Laissez toujours la bougie brûler jusqu’à ce que toute la surface devienne liquide pour -	 Laissez toujours la bougie brûler jusqu’à ce que toute la surface devienne liquide pour 
éviter de se creuser. (la première fois prendra plus de temps que la gravure répétée)éviter de se creuser. (la première fois prendra plus de temps que la gravure répétée)

-	 Une fois que toute la surface devient liquide, assurez-vous que la cire liquide ne dépasse -	 Une fois que toute la surface devient liquide, assurez-vous que la cire liquide ne dépasse 
jamais 2 cm (1 pouce) de hauteur.jamais 2 cm (1 pouce) de hauteur.

-	 Assurez-vous toujours de laisser au moins 1 cm (0,5 pouce) de cire au bas de la bougie -	 Assurez-vous toujours de laisser au moins 1 cm (0,5 pouce) de cire au bas de la bougie 
pour vous assurer que la flamme n’atteint jamais le fond du verre.pour vous assurer que la flamme n’atteint jamais le fond du verre.
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-	 Lassen Sie die Kerze immer brennen, bis die gesamte Oberfläche flüssig wird, um ein -	 Lassen Sie die Kerze immer brennen, bis die gesamte Oberfläche flüssig wird, um ein 
Aushöhlen zu vermeiden. (Das erste Mal dauert länger als das wiederholte Brennen)Aushöhlen zu vermeiden. (Das erste Mal dauert länger als das wiederholte Brennen)

-	 Sobald die gesamte Oberfläche flüssig wird, stellen Sie sicher, dass das flüssige Wachs nie -	 Sobald die gesamte Oberfläche flüssig wird, stellen Sie sicher, dass das flüssige Wachs nie 
höher als 2 cm ist.höher als 2 cm ist.

-	 Lassen Sie immer mindestens 1 cm Wachs am Boden der Kerze, damit die Flamme niemals -	 Lassen Sie immer mindestens 1 cm Wachs am Boden der Kerze, damit die Flamme niemals 
den Glasboden erreicht.den Glasboden erreicht.

-	 Siempre deje que la vela se queme hasta que toda la superficie se vuelva líquida para -	 Siempre deje que la vela se queme hasta que toda la superficie se vuelva líquida para 
evitar que se ahueque. (la primera vez tomará más tiempo ya que se repite la grabación)evitar que se ahueque. (la primera vez tomará más tiempo ya que se repite la grabación)

-	 Una vez que toda la superficie se vuelva líquida, asegúrese de que la cera líquida nunca -	 Una vez que toda la superficie se vuelva líquida, asegúrese de que la cera líquida nunca 
supere los 2 cm (1 pulgada) de altura.supere los 2 cm (1 pulgada) de altura.

-	 Asegúrese siempre de dejar al menos 1 cm (0,5 pulgadas) de cera en el fondo de la vela -	 Asegúrese siempre de dejar al menos 1 cm (0,5 pulgadas) de cera en el fondo de la vela 
para asegurarse de que la llama nunca llegue al fondo del vidrio.para asegurarse de que la llama nunca llegue al fondo del vidrio.

-	 Sempre deixe a vela queimar até que toda a superfície se torne líquida para evitar o -	 Sempre deixe a vela queimar até que toda a superfície se torne líquida para evitar o 
esvaziamento. (a primeira vez demorará mais, pois a repetição da gravação)esvaziamento. (a primeira vez demorará mais, pois a repetição da gravação)

-	 Uma vez que toda a superfície se torne líquida, certifique-se de que a cera líquida nunca -	 Uma vez que toda a superfície se torne líquida, certifique-se de que a cera líquida nunca 
ultrapasse 2 cm (1 polegada) de altura.ultrapasse 2 cm (1 polegada) de altura.

-	 Certifique-se sempre de deixar pelo menos 1 cm (0,5 polegada) de cera no fundo da vela -	 Certifique-se sempre de deixar pelo menos 1 cm (0,5 polegada) de cera no fundo da vela 
para que a chama nunca atinja o fundo de vidro.para que a chama nunca atinja o fundo de vidro.

-	 Lasciare sempre che la candela bruci fino a quando l’intera superficie diventa liquida per -	 Lasciare sempre che la candela bruci fino a quando l’intera superficie diventa liquida per 
evitare che si svuoti. (la prima volta richiederà più tempo come ripetere la masterizzazione)evitare che si svuoti. (la prima volta richiederà più tempo come ripetere la masterizzazione)

-	 Una volta che l’intera superficie diventa liquida, assicurati che la cera liquida non superi mai -	 Una volta che l’intera superficie diventa liquida, assicurati che la cera liquida non superi mai 
i 2 cm (1 pollice) di altezza.i 2 cm (1 pollice) di altezza.

-	 Assicurati sempre di lasciare almeno 1 cm (0,5 pollici) di cera sul fondo della candela per -	 Assicurati sempre di lasciare almeno 1 cm (0,5 pollici) di cera sul fondo della candela per 
assicurarti che la fiamma non raggiunga mai il fondo di vetro.assicurarti che la fiamma non raggiunga mai il fondo di vetro.
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